i e T

A mstoria das bellissimas manucodialas, mais ge-
ralmente denominadas = aves do Paraiso = foi por
muito tempo, desde que na Europa as conheceram,
um contexto de fabulas e absurdos, Disse-se que a
femea fazia a postura voando; que nio linha per-
ras, pendarando-se pelos dois compridos filamentos
da cauda nos ramos d’arvores onde dormia; que se
alimentava puramente do orvalbo celeste ; e s6 vi-
nha 4 terra ao cahir morta. Nio admira que com
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tacs ¢ tio estupendos attribulos lhe dessem por ac-
crescimo a prerogativa d’aninharem no Paraiso ter-
rcal, unico logar donde sabiam, segundo os credu-
los aflirmavam. Todas estas ficcies estio hoje des-
vanecidas ; regeitadas a principio pela rasio, ¢ con-
cludentemente combatidas depois pela observacao
dos factos. Sio estas lindas aves naturaes da Nova
Guiné ¢ das ilhas Molucas, onde os babitantes as
colhem com as maiores precaucdes, para ndo des-
2.* Senrg, — Vor. 1L
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lustrarem a mimosa e variada plumagem, que é a
causal da grande estimacio que teem em algumas
regioes , servindo as pennas para enfeites de senho-
ris,

As variedades das manucodiatas podem ser coor-
denadas em duas principaecs especies : uma do la-
manho d"um pombo naapparencia, posto que o cor-
po niio seja maior que o de um tordo : outra do vo-
lume de uma colovia. - Os naturalistas que acompa-
nharam a expedicio franceza de 1817 descreveram
exaclamente as propriedades destas aves : viram
muilas dellas na ilha de Vaigion em a Nova-Guiné
e observaram que pertencem ao numero dos ani-
maes omnivoros; porem que o alimento mais prin-
cipal dellas consiste em fruclas e inscctos ; que se
aprazem de viver no recondito e basto das (lores-
tas; que emtempo bonangoso pousam nas altas pon-
las das arvores; que voam mui rapidas e sempre
contra o vento, porque de outro modo suas boni-
tas pennas lhes cahiriam para a cabeca e lhes im-
pediriam o véo; que ao presentirem lemporal mu-
dam de paragem e se recolhem a logar mais segu-
ro; que apesar da corpulencia diminuta sio alre-
vidas, dispostas a resistic ds aves de préa que in-
lentem persegui-las ; finalmente, que nio ha exem-

plo de que alguma se tenha domesticado; e que &

imperfeitissima  a nolicia dcerca de seus ninhos,
ovos , incubagao , &c.

Nio nos espraiaremos mais sobre o assumplo, por-
que acompanbimos a estampa da manucodiata apo-
da ou maior , a pag. 100 do vol. 2., de uma des-
eripgio das cdres brilhantes que a enfeilam, ¢ de
algumas nolicias concernentes aos habilos communs
as especies congencres.

Explicaremos a numeraciio apposta 4 estampa pre-
sente: n." 1 é a Paradisea apoda , que tem o nome
vulgar de esmeralda : n.” 2 a paradisea aurea, cha-
mada de seis fios on topes, em rasio de seis pennas
compridas que traz na cabeca: n.® 3 a incompara-
vel , descripta pelo celebre Le Vaillant: 4.° a ne-
bulosa, descripta pelo mesmo observador: 5.° a que
denominam manucodiala soberba , que tem cerla ar-
rogancia de pavao guardadas as propor¢ées quanto #
grandeza.

De JersEy A GRANVILLE.

( Fragmento. )
I

Seria pela volta do meio dia quando saltames no
chasse-marée que devia conduzir-nos de Jersey a
Saint-Malé atravessando aquella estreita porcio do
canal que nos separa de Franca. Sentimentos en-
conirados eram nesse momento 0s meus. O sol res-
plandecia brilhante, e o ar eslava puro e sereno:
era um dia d’outono tao bello como o que mais o
fosse em Portugal. De um lado alteava-se a ilha
com 0s scus ouleiros e valles, solo anfractuoso si-
milhante ao nosso, e a povoacio com os seus edi-
ficios cobertos de telha, que nos faziam esquecer
aquelles horriveis teclos inglezes de lousa negra,
especic de tabuletas do Spleen, penduradas pelos
bretdies sobre as suas cidades, e em que parece
lér-se a inscripcao de Dante :

Per me si va nella citid dolente.

Do outro lade estendia-se o mar, chio e espelhado,
que nos scparava da Franca; desse paiz que para

a mocidade das nagdes occidentaes da Europa é co-
mo uma segunda patria: porque Il esld o centro
das idéas que hoje agitam os espirilos, em socialis-
mo ¢ em litteratura ; 14 vivem os escriplores que
melhor conhecemos, que até amimos comeo se fo-
ram nossos ; dessc paiz, a cujos habilos, tradigdes,
successos, ¢ glorias, nos teem associado os seus li-
vros, sem o senlirmos, sem lalvez o querermos.. Ao
approximarmo-nos da Franca o coracio nio bate vio-
lento, nem se derramam lagrymas, como ao avistar
a lerra em que nascemos; mas o animo desalloga-
se, e abre-se d esperanca: vamos tratar homens,
que nunca vimos, mas com quem de largo tempo
vivemos pelas intimas relacbes dos affectos e da in-
telligencia.

Eramos seis portuguezes a hordo do chasse-marée,
alem de dois marinheiros francezes e um grumete ,
cotidades analogas aos nossos antigos desembarga-
dores, cada uma das quaes cumulava seis ou sete
cargos daquella vacillante e pequena republica, car-
gos disparatados, que todavia as lres personagens
desempenhavam perfeitamente, destruindo assim em
parte a analogia radical, quelinham com csses ma-
gistrados de pedanle e pesada memoria, que nio
desempenhavam bem nenhum. Um cdo e tres ingle-

‘zes complelayvam a colleccio dos animaes inclusos

entre as quatro taboas da fragil embareacio.

O chasse-marée ¢ um transporle maritimo, que na
minhka profunda ignorancia das cousas navaes me
parece simithanle ao hiale portuguez,, ao menos na
immundigie, ¢ na carencia absoluta de tudo o que
seja commpdidade. Nisto, enltre parenthesis, nio

Sou cu ignerante ; purque tenho experimentado uns
e oulros, e posso asseverar que seria mui dilficul-

loso de resolver qual dos dois generos de navios
lem parentesco mais proximo com as rudes e aca-
nhadas galés, em que ha sete seculos Guilherme o
conquistador transporton da Normandia para Ingla-

terra os ascendentes da actual aristocracia brilan-

nica.

Commoda ou incommoda, era necessario aprovei-
tar aquella detestavel jangada para passarmos a Fran-
ca, e islo por duas rasées urgentissimas: a primei-
ra porque nenhuma outra embarcacio havia no por-
to de Saint-Hélier com destino immediato para a
costa fronteira: a segunda porque o preco da pas-
sagem cra apenas uma libra esterlina, e uma libra
esterlina era o folego maior que podia sahir da bo-
ca das nossas bolsas, cuja phtysica pulmonar ia ji
no ultimo periodo. Tendo-nos portanto ajustado com
0 marinheiro que capilaneava o oulro marinheiro, e
meltido a bordo os nossos bahus, que pelo leve e
desempedido podiam servir-nos de botes de salva-
Gio em caso de naufragio, sahimos da caldeira de
Saint-Hélier com uma brisa forte da terra que bre-
vemenle nos arremessou para o largo. Era muito
depois do meio dia. Algumas nuvens brancas do
lado do poente recortavam as suas franjas irregula-
res sobre o chio do céu, que a luz do sol lornava
de um azul desbolado. Raras e diaphanas, aquellas
nuvemsinbas balougavam-se no ar, ao que parecia
malis volupluariamente do que nés, que sentiamos
arfar, pinchando d'entre as vagas crespas, o nosso
pequeno baixel. Pouco a pouco aquelles vapores ac-
cumulados, cujos contornos occidentaes barravam
orlas de ouro, cngrossaram, tomando [ormas deter-
minadas. Depois correndo gradualmente mais rapi-
das, einterpondo-se entre osraios do sol ji inclina-
dos e o vullo rugoso das aguas, lhes remendavam o
dorso similhante d pelle mosqueada do tigre. Este
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jogo da lnz dava ao mar um aspecto verdadeiro, e
accorde com a sua natureza. Que ¢ elle, de feito,
sendo a mais terrivel das bestas-feras?

E o vento refrescava d’instante a instante, e o0s
mastros do chasse-marée principiavam a soltar de
quando em guando um gemido doloroso, curvando-
se para as vellas quadrangulares retesadas diante
delle.

O grumete ia ao leme: o marinheiro, que re-
presentava e resumia a companha, debrugos ¢ com
o0s joelhos sob oventre, no ademan de um galo que
se apresta a saltar sobre o murganho immovel de
terror , parecia examinar os novellos de nuvens le-
nebrosas que se rolavam' no horisonte e creseiam
para nés como uma visnalidade de camara-obscura.
A barlavento o arraes ou capitio [capitaine Ihe cha-
mavamos nds pelo menos| que represeniava ¢ resu-
mia a officialidade do navio, com o corpo torcido,
e encostado & amurada, firmando a barba nos bra-
cos cruzados em cima da borda, tambem parecia
esquadrinhar o céu e o mar. Dir-se-hia que o en-
capellar das ondas se regulava e media pelas rugas
que successivamente augmentavam em numero e
profundesa na fronte tostada do antigo marujo. Um
susto vago e inexplicavel como que pairava no
meio de nés. Era que a postura ¢ gesto daquelles
dois homens tinham um ndo sei que sinistro e mys-
terioso , similhante ao bofar morno do vento que
precede e annuncia a procella.

Nés os passageiros , assentados n'uma especie de
canapé mal affeicoado, que circumdava a coberta 4
préa , tinhamos insensivelmente cahido em comple-
to silencio: ou para fallar com mais exac¢io, nds
os porluguezes eramos os que nos haviamos cala-
do ; porque nem o cio, nem os Lres inglezes tinham
proferido , aquelle um s0 ladro, esles nm sO gras-
nido, desde o momento em que sallaram a bordo ,
na abra de Sainl-Hélier. O unico ruido que sussur-
rava era o ranger do baixel, e o sibilo do vento
embatendo em nds, ¢ abysmando-se nos nossos on-
vidos, o que nos fazia eseatar um som similhante
ao do pinhal que se estorce ¢ verga ao redemoinha-
rem-lhe por enlre as ramas os mil bragos da tem-
pestade noclorna.

0Os tres inglezes eram um velho de eabega intei-
ramente branca e rosto inteiramente vermelho: a
primeira, certiddo, cujoscaracleres desbolira o tem-
po, de que a agua do baptismo passira por alli ha-
via muitos annos , o segundo de que tambem nao
bavia poucos que elle, levado de um santo respei-
to pela materia do principal sacramento, abjurdra
de coraciio o tocar-lhe com os labios, contentando-
se de humedece-los com os Lres liquidos fundamen-
tacs de todos os conlentamentos possiveis dos netos
dos kimhris e saxonios —o rhum, o vinho ¢ a cer-
veja. Dos dois, um mosirava ser inglez de cincoen-
ta annos, outro de quarenta: o primeiro, magro,
da altura de cinco para seis pés craveiros, faces
encovadas, nariz meridional ou antes judaico, isto
¢ proeminente e adunco, tez, mio lanlo morena,

como macilenta: o segundo, Lypo Ssaxonico, isto &

rosto largo, e achatado, olhos azues, guedelhas
lonras, boca profundamente vincada nas extremida-
des do beico inferior, de aspeeto aborrido e orgu-
lhoso como se lodo o fumo de earvio de pedra bri-
tannico o cercasse com a sua aurcola’de gloria na-
cional. De resto ndio havia que duvidar-lhes da pa-
tria: indicava-a o cheiro dos sens vestidos, snave-
menle impregnados do fortim sebaceo de carneiro, e
aromatisados com os effluvios nauseantes da infusao

do chi preto, osquaes conslituem a formula odorifera
da sociedade politica ehamada os tres reinos unidos.

Pois tambem ha cheiros nacionaes ? — dird o lei-
tor. Que davida ! — Cada naciio tem a sua crenca ,
4 sua lingua , e o seu cheiro. O credo inglez ¢ re-
presentado ndo sei ao certo por guantos centenares
de seitas, que se mandam reciprocamente para o
inferno, desde a igreja anglicana, em que os bis-
pos e arcehispos — poetas, amphytrides, millionarios
¢ politicos— bradam anathema contra as vaidades ,
luxo, ¢ cubica de Roma, alé os methodistas que
viio para os seus lemplos cagar asinspiracoes de ci-
ma, inspiracies que muitas vezes sio papadas por
velha fanatica e tonta, e ouvidas pelos seus irmaos
¢om uma compuncio que daria vinte comedias a
Gil Vicente se hoje vivesse, e viajasse pelo Might
Empire do vapor e da cerveja. Islo quanto ao cre-
do inglez : quanto ao cheiro o que fica dito : quan-
to 4 lingua o que logo direi.

A brisa, que ao sahir de Jersey era em popa, ro-
dou successivamente para noroeste , e antes do por
do sol soprava jd violenta do lado do oeste. Nis se-
guiamos pouco mais ou menos o rumo do sul, ¢ a
mudanca do vento posto que ameacadora, tinha si-
do momentaneamente uma vantagem de commodi-
dade ;: o chasse-marée corria & bolina, e por isso
o seu arfar se torndra mais suave. No horisonte
quasi pela popa, divisavamos ainda o promontorio
de Noirmont, e pela nossa esquerda prolongavam-se
quasi impercepliveis as costas de ¥ranga, como uma
linha negea lancada ao travez dos mares. O silen-
cio que reinava a bordo dava certa melancholia so-
lemne ao quadro do céu nublado, das vagas revol-
tas, @ da terra que parecia quasi desvanecer-se na
orla das solidGes do oceano.

O inglez velho, que ia justamente assentado a
minha direita, a pouco mais de meia milha de
Saint-Félier comecou a empallidecer, O ar mari-
nho ¢ inimigo figadal do fastio, e por isso teria-
mos apenas navegado duas horas, quando comegi-
mos a experimentar, nis os porluguezes pelo menos,
a immutabilidade inflexivel desse axioma dietelico.
Tirdmos algumas das nossas provisoes, ¢ pozemo-
nos a despachar os requerimentos do estomago. Of-
fereci ao velho que tomasse parte maquella refei-
¢io; mas elle recusou , declarando-se sea-sick [en-
joado] ; todavia para nio perder, como verdadeiro
inglez , os pris da minha boa vontade , entenden
que podia trocar uma obra de misericordia por ou-
tra, e deixando-se escorregar do banco ao convez,
fincou-me sobre os joelhos a cabeca entontecida e
cerrou 0s olhos. Recommendei enldo a Deus os meus
pobres ossos cruraes, ameacados de chegarem a
Franca em estado de para nada prestarem, visto
ser a cabeca do velho uma verdadeira cabega in-
gleza: dura, pesada, e macissa, como o governo
da Companhbia na Asia.

Porque nio repellia eu a familiaridade ominosa
do bom do inglez; de um homem cuja nacio, co-
mo portuguez, tenho a obrigacio moral de desa-
mar? Era porque em contrario havia duas conside-
racies igualmente moraes. Uma cabeca branca e
sempre respeitavel, ainda que assente sobre o tron-
co ermo de coracio de um filho da Graa-Bretanha.
Alem disso ‘o cesto de verga em que fam as nossas
provisoes estava alli como um espectro que me em-
bargava sacudir a fronte do ancido para o Lravesseiro
macio'do convez gordurento. O porqué desta accio
simpathica do cesto sobre o meu espirito di-lo-hei em
breves palayras: ¢ uma historia como qualquer ontra.

-
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Miss Parker de Plymouth era uma donzella de
sessenla annos — excellente creatura que nos hos-
pedou por dous mezes naguella eidade, mediante
a bagatella de tres shellings semanaes por cabeca.
A Inglalerra , como todos sabem , é o paiz da fran-
ca ¢ sincera hospitalidade. Eramos ahi nove portu-
guezes, em Seis camas e lres aposenlos, o que da-
va cerlo ar pythagorico e mysterioso 4 familia, que,
dirigida por Miss Parker, podia servic de modelo
as outras ninbadas d’emigrados que ainda viviam
em Plymouth, Ninguem tinha uma patroa como nds,
e 05 seus lodgings eram a perola das albergarias de
Plymouth. A principio havia-se cnecarregado de nos
preparar a comida; mas poucos dias podémos re-
sistir aos abomivaveis temperos do paiz. I precisa
uma raca d’estomagos que ainda fosse antropopha-
ga no meado do guinto seculo da era christai para
luclar vanlajosamente com a cosinba d'Inglaterra ,
e estes cslomagos &6 os inglezes o8 possuem, se-
gundo o testemunho do seu historiador Gibbon. Os
nossos cederam a tdo dura prova, e vimo-nos obri-
gidos a dispensar Miss Parker do mister de nos en-
venenar. Quanlo ao mais eramos verdadeiramenle
seus filbos em espirito ; em espirilo, digo, porque,
afora muitas reflexaes pias que se dignava fazer-
Bos, a nos pobres idolatras do catholicismo , obri-
gava-nos a respeitar o domingo no pleno rigor da
igreja anglicana : isto ¢ a morrer de tedio e (riste-
za prohibindo em sua casa todo o genero de diver-
timento, ainda o mais innocente, desde pela ma-
nhad alé sol posto, momento em que naquelle aben-
¢oado paiz Deus cede ao diabo o resto do dia do-
minical , e em que a devassiddo ¢ a embriaguez,
trippdiando nos prostibulos e tabernas, se vingam
das dez ou doze horas de sermdes impertinentes dos
olergymen , e de psalmos desaffinados pelas vozes
roufenhas e prosaicas da turbamulla, debaixo das
abobadas sanlas, poclicas, e venerandas das anti-
£as igrejas catholicas, repartidas hoje em camaro-
tes de theatro pela pureza aristocratica ¢ beata do
protestantismo inglez.

Miss Parker foi o unico folego vivo da Grai-Bre-
tanha, a quem na minha curla passagem por In-
glalerra devi um beneficio : quando partimos para
Jersey deu-nos um cabazinho em que levassemos a
nossa maltalotagem , e derramou algumas lagrymas
40 despedir-se de nis. Aquelle cabazinbo era o que
estava ante mim, e me sustinha em cima dos joc-
Ihos a cabeca do velho. Sobre as vagas procellosas
do canal da Mancha, en soldava assim as minhas
contas com a Inglalerra.

O vento continunava a rodar para sudoeste, e os
nossos dous marinheiros colheram parte do pan-
no ¢ mudaram algum lanto de rumo : depois torna-
ram a assenlar-se na mesma postura em que esta-
vam, ¢ tudo volton ao anterior silencio, que sé
era inlerrompido pelo marulho das ondas espalman-
do~se no costado do chasse-marée.

Mas um flagicio, mais abominavel ainda que os
condimentos ferozes do cosinha ingleza, veio cortar
alrozmente este silencio triste, que representava
no meio de nds a previsio de imminente procella.

0 inglez alto, de gesto esguio, e nariz hebrai-
saute , se asseuldra ao pé do outro inglez affeicoado
pelo typo saxonio, no topo esquerdo da banqueta
corvida & popa. Duas ou tres vezes desde que levi-
mos ferro elle dirigiv ao companheiro uma rosna-
dura, a que esle respondeu com o estirado monos-
sylabo Yes. A quarla vez, aquella resposta laconi-
ca fo1 proferida com certa melopéa de resignacio ,

que cortava os fios da alma, ¢ acompanhada d'um
volver d’olhos azues, em quoe se pintava uma sup-
plica de piedade. Mas o inglez agucado carregou o
sobrolho , ¢ mettendo a mio no seio piz-se a pro-
curar o que quer que era na algibeira interior de
uma das quatro sobrecasacas que tinha vestidas.
Eu observava esta scena ; sabia o que pdde o spleen,
¢ o receio de algum anglicidio, me passou pela
mente, ao contemplar o aspecto Lorvo de um, ¢ o
gesto confrangido e timido de outro. O vento sibi-
lava violento, as aguas comegavam a lingir-se de
negro, e o céu estava complelamente. toldado : era
meio poema brilannico. Um Lliro de pistola, e um
cadaver baldeando no mar completariam uma cpo-
pea. Nas feighes do inglez esgrouviado parecia-me
ler duas palavras — Spleen—e¢ Pocla; e por isso
0§ meus lemores nao eram tio infundados, como,
no primeiro momento, talvez os tenha julgado o
leitor.

E o0 mais ¢ que eu acertara farejando em Mr, Gra-
ham Senior [eram os dous inglezes irmios, segun-
do depois soubemos] um fazedor das regrinhas, que
na lingua ingleza correspondem so gue pas linguas
do meio-dia & e se chama, versos. O honrado Mr.
Giraham ndo procurava na algibeira o samago e su-
bstancia da idealidade e poesia britannica —a pis-
lola suicida. Nio!— Era cousa mais alrozmente as-
sassina—era um caderno grosso de.letra micros-
copica em que provavelmente se continham as suas
inspiragies ineditas! Estava explicada a longa ta-
citurnidade dos dous. O perverso meditava aquelle
fratricidio intellectual desde a partida de Saint-Hé-
lier, e os quatro grunhidos abafados que lhe onvi-
ramos Linham sido quatro tentativas para predispor
a viclima. De feito quando elle sacou o alentado
canhenho, Mr. Graham Junior parecia inleiramente
resignado.

Aquelle atanazador das orelhas do proximo co-
mecou a sua leitura pela primeira pagina. Era um
algoz de consciencia, ¢ ji se podia prever que ti-
nha a boa tengio de atormentar-nos em quanto du-
rasse o dia, que felizmente se inclinava a seu ter-
mo. Como me foi possivel percebi aos lrinta on qua-
renla versos que era um poeta da eschola de Pope,
ou, como quem o dissesse enlre nds, um poela da
Arcadia, Cd teria fallado em Jove, Marle, e Neptu-
no, nas Musas, nos Zagaes, nas Nimphas, na tu-
ba de Calliope , ou na sanfona nio sei de que Deu-
sa: la, nas inspiracies de Mr. Graham , cram as
paixdes, os vicios, os affeclos personalisados quem
fazia o servigo dos seus poemas : aqui a Esperanca,
alli o Desalento : ora a Temperanca , logo a Desen-
voltura. Aquella poesia frigidissima fazia-me lem-
brar do Olympo, do Pindo, e da Castalia, dos
nossos arcades, e de algum modo me consolava das
miserias domeslicas, ao ver que a poesia cadaveri-
ca das formas e convencics ndo vivia unicamente
entre nds , -mas ainda ousava no canal da Mancha
misturar as suas semsaborias academicas com o hra-
mido Llerrivel do vento, ¢ com o ferver csirepitoso
das vagas, que enloavam' acordes a sublime invo-
cagio da procella. .

O poeta esguio declamava as suas regrinhas len-
tamente e com todos os requebros da melopea in-
gleza , genero de canlo semelhante ao gemer rabu-
genlo de uma creanga na primeira denticio. O po-
bre diabo, postoque provavelmente acereditasse que
nenbum de nds o entendia , pensava por cerlo, que
nova especie de Orphen bastavam os sons das suas
palavras harmoniosas para nos arrchalarem e exla-



siarem a ndas selvagens da Euoropa, como com lan-
ta graca e verdade denominam os escrevinbadores
de John Bull os habitantes da Peninsula! Pensava
assim, de cerlo; porque de quando em quando vol-
via para nds os olhos com aquelle sorrviso de com-
placencia estupida que ¢ peculiar na cara de vm
inglez vaidoso, e conlente de si.

Um dos exemplos mais lamentayeis da cegucira
do espirito-humano , ¢ a persuasio em que 08 es-
criptores d’Inglaterra esldo de que possuem uma
lingua litteraria fallada, isto & que os sons quasi
inarticulados do seu chilrear e grunhir correspon-
dem sufficientemente  aos grupos de caracleres al-
phabeticos de que se elles servem para representa-
rem o0s proprios pensamentos. Todavia a lingua es-
cripta d’Toglaterra nada tem que ver com a lingua-
gem em que a naciio se exprime: sio dous typos
diversissimos que dio forma Sensivel ao pensamen-
to. Abri um livro cseripte em qualguer outro idio-
ma da Europa, e fazei ler por elle um estrangeiro
complelamente ignorante desse idioma; e o natural
do respectivo paiz, aguelle que o fallon desde a in-
fancia entenderd tudo ou quasi tudo, se escular es-
sa leitura. Fazei a mesma experiencia com um li-
vro inglez; o natural d'Inglaterra ndo entenderd
provavelmenle uma unica palavra. E que na reali-
dade neste povo, em tudo singular, os signacs cha-
mados letras niio tem um valor constanle e deter-
minado , ¢ por isso ndo podem corresponder rigoro-
samente a um som.

A Inglaterra ha visto nascer no seu gremio gran-
des poetas. Shakespeare e Byron bastariam para
Ihe dar uma celebridade immensa. Mas a sua poe-
sia reside toda no pensnmento, na essencia da ar-
te.— As formas externas sio rudes, barbaras, ou
fluctvantes. Shakespeare e Byron foram dous selva-
gens, um porgue estava alem da civilisacao , oulro
porque estava dquem della; mas foram lalvez as
dnas almas mais sublimemente pocticas da Europa.
Porque yiois nio souberam elles ajuntar a melodia
material ds harmonias inlimas das suas idéas? Foi
porque nio podiam converter em palavras humanas
o intoleravel grasnido dos scus compalriolas.

Uma cousa que sempre me aconlece em ouvindo
fallar um inglez é o notar as mysleriosas analogias
que ha constantemente entre a lingua de qualquer
povo e os seus habitos de moralidade. Considerai
por exemplo a lingua allemaa: ¢ um idioma per-
feitamente accentnado; os vecabulos escriptos cor-
respondem rigorosamente aos fallados: nio ha abi
luxo inutil de letras: todas se proferem ; todas re-
presentam um som ou uma articulagio. Os caracle-
res do alphabelo germanico munca serviram para
enganar o estrangeiro. Nio achais nisto uma ex-
pressio do anime leal, franco e singelo daquelle
pove? A Deutsche Treue, a fé germanica, nao se re-
flecte como em um espelho na lingua desse paiz?
Agora esculai om inglez: dous lergos de cada pa-
lavra, eomo a representam os signaes alphabelicos,
pio se proferem: devora-os o leilor: sio uma ar-
madilha para obrigar os labios peregrinos a darem
syllabadas: o inglez pronuncia eom os dentes cer-
rados como se temesse que essas palavras-ouricos
lhe fizessem, ao perpassarem, os labios em sangue.
Nio achais nisto um typo de cubica e avareza?—
Um pensamento enganoso ?—o algoddo tecido & sor-
relfa com a laa ? Niodescubris 1d o pensamento do
tractado de Methuen, ou do desembarque de Qui-
beron. Nao se revela no coaxar das rais de Words-
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worth e dos poelas dos lameiros o British: Fafe
rest? .

Taes eram as reflexoes em que eu estava embe-
bido em quanlo o poeta mastaréu accreditava Ler-
nos enleiados a todos com as mellilluas toadas do
seu poetico lavor. A noile entretanto tombando de
castello em castello de nuvens, lancava sobre o
dorso do mar revolto o seu manto d'escuridade. O
sectario de Pope cedeun entio ds trevas: fechou o
canhenho, e resguardou-o outra vez dos olhos pro-
fanos debaixo da meia fabrica de Leeds, que fira
absorvida na mole immensa dos seus qualro casa~
cues.

Mr. Graham Junior, apenas $ew respeitavel ir-
mio cessou de ler, volveu para elle o rosto melan-
cholico , ¢ murmurou depois de um suspiro;

Aye ! — Very good !

Com os tres Yes precedentes, fazia a conta de
seis palavras, ou grasnos, que despendéra naquel-
le dia Mr. Graham Junior.

Dous inglezes ridicalos sio incontestavelmente as
duas cousas mais ridiculas deste mundo.

(Concluir-se-ha ).
(A. Hereulano. )

BCONMOMIL FOLITICA:

Consideragics sobre o Curso d’ Economia Politica, pu-
blicade em Paris em 1842 pelo Sr. Miguel Cheva-
lier.

L.

A rrovincia das sciencias sociaes vai-se alargande
de dia a dia, e d’ellas um ramo muilo importante
—a Economia Politica — vai crescendo ¢ avullando
d proporcio do progresso material das nagoes. As
que vio atrazadas, e ainda vagarosas na carreira
da rigueza, que sio as que nio lem empregado se-
pie em muoi limitada escala os poderosos instrumen-
tos da producciio e da industria moderna , pedem 4
Eeonomia Politica lhes ensine o melhor methodo de
aproveilar esses instrumentos. As outras que tendo
pela applicacio mais extensa delles chegado a uma
altura consideravel de prosperidade relativa , se
acham de repenle alacadas no proprio amago da
sua existencia , inquietas com o mal occullo que as
devora inquirem , profundamente sollicitas, a ori-
gem d'elle, indo buscar aos principios economicos
— o unico (igdipo capaz de decifrar o enigma da
sua silnacio — a chave d’esse mesmo enigma. Uns
— 0s que sdo pobres — para enriquecer, pergun-
tam como hiiode obler ou empregar as machinas,
as capitaes, as instituigoes de credito, e o commer-
¢cio, 0 qual ndo corsistindo, em ultima analyse, se-
nio no mudar os productos de nm logar para oulro,
vem quasi a resolver-se nas vias de communicagao
maritimas e terrestres, Oulros paizes, jé completa=
menle armados d'estas forgas ¢ instromentos , que-
rem saber donde nasce a consumpcao que os defi-
nha, o descquilibrio que experimentam na sua eco-
nomia, o tremor queabala o seu edificio social, as-'
senlado, segundojulgavam, em alicerces tao solidos.
Todos se chegam , supplicantes, a0 allar da scien-
cin, ¢ a sciencia adquire d'aqui duplicada impor-
tancia. Tentam-se ensaios: liram-se informacoes e
inqueritos industriaes : escrevem-se livros. E nesta
hora Inglaterra, pateia dos bancos, das machinas,
dos capitaes , do commercio, dos canaes ¢ das es~
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tradas, geme e revolve-se na agonia de uma crise ,
causada por um soffrimento que resume todos os
soffrimentos da industria— a estagnaciio dos produ-
¢los: e resume-o0s todos, porque é sempre acompa-
nhado de parilisia nos instrumentos da producgio ¢
no trabalho dos productores, de qualquer classe
que sejam. Outros paizes, ¢ n6s n’ecsse numero,
soffrem de outras causas — da falta ou insufficien-
cia, ou [rouxiddo ou desacertado emprégo dos ins-
trumentos productivos, directos e indirectos. Quan-
do pois sahe da estampa uma obra destinada a re-
mediar este duplicado mal, o nosso que é conheci-
do, e o alheio ainda escondido nas sombras do mys-
terio ou da duvida, e a obra vem recommendada
com o nome de um escriplor tio abalisado como Mi-
chel Chevalier, seria indesculpavel deixar de lan-
car-lhe os olhos, e de confrontar com as idéas do
auctor o eslado economico do nosso paiz.

Tratando do methodo seguido pelos dois econo-
mistas,, Ricardo e Malthos, na exposicio das suas
doutrinas , diz o coronel Torrens, talvez com hom
fundamento , ‘que o primeiro generalisa muito ¢ o
segundo mui pouco ; que nas maos de um lem a
sciencia uma simplicidade que ndo é nalural, e que
s¢ torna um verdadeiro cahos nas mios do outro.
Tendo por exacta, alé certo ponto, esta observa-
cio, longe estamos de impular a Michel Chevalier
o defeito notado a Malthus : desejaramos comtudo
que elle entrasse com o seu facho na escuridade ,
que ainda heje o ¢, das questdes sobre a origem da
riqueza e rigorosa definicio do valor, eque ahider-
ramasse a claridade da sua intelligencia, visto que
sobre essas questies ¢ acaso alguma outra, ainda
nao esla dita a ultima palavra, nem appresentada ,
mesmao depois da obra de Rossi, solucio que satis-
faga, a nosso entender pelo menos. Bem pdde ser
que o auctor obediente ao artigo — preceilo — da
sua philosophia social que em economia ¢ no mais
subordina e submeltte as theorias abstractas is tra-
dicoes, ds lendencias, aos instinelos ¢ aos volos das
sociedades e dos individuos, intente na ullerior pu-
blicacio do seu curso, examinar aquelles e ou-
tros pontos duvidosos, separados niio, unidos com
alguma questio pritica de interesse malerial e pal-
pavel. E se esse foi o seu intento, fique retractado
0 mosso reparo, o qual, ainda assim , nio significa
sendo uma homenagem aos talentos do auclor, e
um excesso, se quizerem, de zélo nosso ¢ de amor
que volidmos 4 sciencia.

O anctor comega, e bem, tombando e demarcan-
do as provincias alheias 4 Economia Politica ; e di-
zendo a esta : alli esti o principio da familia ; aco-
Ii o da propriedade , coja origem se confunde com
& dos seculos ; além o principio da igualdade legal
que classifica os homens segundo os talenlos e os
servicos de cada um ; mais adiante o da ordem, que
quer dizer que o progresso material , successivo ¢
eoutinue como hade ser, se deve realisar sem vio-
leneia ; e por elle o pensamento religioso da frater-
nidade universal. Estes principios elementares e
elernos respeitai-os : nem disculi-los vos ¢ permit-
tido. Agora o vosso dominio ei-lo aqui— os interes-
ses materines.

Vasto & importante dominio | Esses inleresses sao,
na opiniao do auctor, apoio indispensavel e condi-
cao essencial da liberdade ; e porque o sio? Por-
que a liberdade consiste, segundo elle , no assegu-

‘rar.a cada um os meios de desenvolver as suas fa-
culdades, e de as exercer, depois, do modo mais

vanlajoso a si ¢ aos seus similhantes. E como o ho-
mem que tem fome ndo é livre, porque nio pide
dispor das suas faculdades, nem desenvolve-las,
nem exerce-las; moralmente, embrutece-se: in-
tellectualmente , cahe em torpor; fisicamente, fal-
lece-lhe até a forca bruta.— E mister que a indus-
tria, que osinteresses materiaes venham tira-lo d’es~
se estado, e levantar-lhe esse interdicto. Elles com-
tudo nio bastam & liberdade , personagem do mun-
do moral : mais alguma cousa ¢ preciso a esta: as-
sim o entende o auctor, e nés, tambem, o enten-
demos,

Continuando sempre o fio do sea pensamento, o
escriptor mostra com a historia ma mio como aos
interesses materiacs se prendem os destinos da ci-
vilisacdo inteira; eomo a liberdade ¢ a industria
sao solidarias; como os progressos da primeira se
ligio aos da segunda; e como se engrandece o al- '
vedrio, a liberdade do homem , estendendo as con-
quistas da humanidade sobre o mundo material. O
auctor quer chegar e chega ao faclo da produccio
¢ do seu augmento, 4 cultura do trigo — passo im-
portante do selvanismo primitivo para a policia das
sociedades modernas ; — 4 descoberta e applicacio
do ferro— adiantamento mais consideravel ainda ;—
ao desenvolvimento da potencia productiva; 4 in-
venciio dos instrumentos da industria, orgidos sup-
plementares que o homem acrescenta aos scus or-
gdos naturaes, Olhando entdo para s sociedades an-
tigas, vé-as miseraveis; e porque ? porque a sua pro-
ducgio e os seus instrumentos produclivos eram mes-
quinhos. Contemplando as sociedades modernas, en-
conlra-as em muito maior auge de prosperidade com-
parativa; eporque? porque o seu poder productive
¢ extraordinario em relacio ao das outras — de seus
anlepassados.

Assim conclue o auctor que o verdadeiro reme-
dio aos males que se senlem na economia das na-
¢des, & o augmento da produeciio : — produzir mui-
to ; produzir mais ; produzir melbor ; produzir com
mais brevidade : o que s6 com as machinas, com
0s instrumentos aperfeicoados se ha-de conseguir.
Mas esses, observa o auclor, nio se adquirem se-
nio com a economia, reslo sobejo dos productos do
trabalho anterior. Sobre a economia, que é — seja-
nos licito assim qualifici-la— a primeira forma, o
estado primitivo dos capitaes, ¢ demasiadamente omis-
$0: e nido o devia ser n'este ponto gravissimo da
sciencia, o qual, apesar de se ter escripto bastante
dcerca d'elle, nioreputimos inteiramente explorado.
Sem embargo d’esta falta nota que o governo fran-
cez poupa todos os annos, vai em 7 ou 8, cem mi-
lhoes de francos para melhoramento das vias de
communicacio, ¢ que para o0 mesmo fim poupam os
departamentos e as communas 60 milhdes de fran-
cos em cada anno. E nota tambem o peso excessi-
vo com que grava a Europa a enormidade dos seus
exercitos, ¢ as sommas que, segumdo-se oulro sys-
tema, economisadas n'este ramo se poderiam appli-
car a uso mais productivo. De ambas estas consi-
deracies podémos nis, creio en, lirar no que nos
sio appropriaveis, algum ensino e proveito.

No empenho de augmentar a producedo, neste
que o auctor reputa ogrande ¢ serionegocio do nos-
so Lempo, prosegue, buscando, alem das machinas,
outros meios mais geraes de o conseguir, e esses
divide-0s ‘em tres : vias de eommunicacio, institui-
coes de credito —e educagio professional. — £ um
pensar systematico, na accepcio mais plausivel d'es-
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ta palavea. E umespirito superior que havendo des-
coberto, nomeio de suas meditagoes, uma idéa fun-
damental, d’ella seapodera, endo alarga emquan-
to a nio tem considerado por todas as suas faces,
em quanto ndo vé estendidos as raizes ¢ os ramos
d'essa idéa alé onde o comporla o objecto onde a
emprega. Convencido de que as classes mais nume-
rosas da socicdade se haviam de regenerar ¢ fedici-
tar 4 sombra do trabalho e da industria compoz a
sua obra— Dos interesses materiaes na Franca—e
n'essa obra traton especialmente das vias de com-
municacdo, que era a primeira parte do seu pensa-
mento; promettendo expér em publicagoes succes-
sivas a sua doutrina sobre instituices de credito e
educacio professional , com que julgava eompletar
esse mesmo pensamento. Agora vai, da cadeira do
magisterio, por o remate & promessa que havia fei-
to. N’este primeiro anno do seucurso reconsiderou,
e magistralmente, desde a 10.* até 415.° ligio gue
¢ a ultima, o assumpto das estradas, rios, e ca-
naes, ¢ nos seguintes ha-de examinar, como a pri-
meira, as oulras duas questoes , ¢ com ellas [echar
o seu circulo economico.

Tratando da balanca do commercio e da theoria
da moeda metallica em duas licoes cheias de noli-
cias interessantes e observacdes engenbosas, refere
o auctor uma indagagio curiosa que ha-de, se for
coroada de successos, causar uma grande revolugao
no systema monetavio. Um membro doinstitulo, M.
Becquerel, trabalba ha muilos apnos para achar
meio de applicar a pilha galvanica ao Lralamenlo
dos mineraes de ouro e prala: se o chegar a con-
seguir [e affitma-se que estd a pontod’isso] empre-
gado esse agente processo, que ha-de ser muilo mais
expedilo que o azougue, naexploragio dasinexhau-
riveis minas do Mexico, renovar-se-ha em nossos
dias a abundancia, ¢ a depreciagio ao mesmo lem-
po, do dinheiro que se presenciou ha obra de tres
seculos, e os estados que maiores sommas possui-
rem experimentardo uma perda consideravel. Isto
receia o auclor : nds acerescentdmos que nio s6 o
numerario, tambem as joias ¢ pegas de ouro e pra-
ta hio-de soffrer baixa sensivel no seu valor, se o
problema que occupa a altengao do ehimico fran-
cez sc resolver, Na presenca, de um tal receio 0s
proprios partidarios da balanca do commercio, e
ainda os maislenazes, abjurarao a sua erroneacren-
ca, e desejarao afastada, ndo atrabida; escondida
para sempre no seio da terra, nao langada na cir-
culacio commercial ; essa massa prodigiosa de me-
Laes preciosos que ameaca langar n’ella o preconi-
sado subslitulo do mercurio.

Depois das vias de communicagio esle assumplo
da moeda metallica é o mais bem desenvolvido pe-
lo auctor. Mas o primeiro ¢ o seu predilecto, o the-
ma dos seus estudos especiaes. Da-lhe uma prefe-
rencia decidida : chama primordial a industria dos
transportes , porque Lodas as outras dependem d’el-
la; e se tio atrasada ou tao susceptivel de melho-
ramento e progresso-asuppoe ainda em Franga, que
diria se lancasse os olhos sobre a de Portugal ?

- it ( Continwar-se-ha. )
4 d'0. Marreca.

ANTICGTUIDADES.

Medathas achadas em Fermedo : para melhor averi-
quagdo do que chamam — cidade resuscitada.

Jonro a Fermedo estio apparecendo vestigios de an<

tiga povoagio. Mas qual fosse ella e em que tefnpo
¢ o que resla averiguar. Mais de um edificio roma-
no tem o nosso Portugal; e se o castello da Feira
se presume ser um delles, se ainda existem nas
nossas provincias do norte algumas lapides millia-
rias, nenhuma difliculdade ha para conjeclurarmos
que esses cdificios solerrados , que agora vio appa-
recendo sejam romanos ¢ de remola antiguidade.
Felizmente o abbade de Romariz encontrou naquel-
les mesmos silios uma gquantidade de medalhas ro-
manas , que exislem hoje no real Arvchivo da Torre
do Tombo, as quaes ainda que poucas, lalvez mui-
lo e muito inleressem para o nosso assumpto. Na
verdade, se cssas medalhas , cujo uso primitivo foi
o de moedas, existiam em poder de seus ultimos
possuidores com o mesmo uso primitive, e nao co-
mo um deposilo de curiosidade , como hoje as tem
os nossos medalheiros, dio toda a rasio plausivel a
accredilar que esses edificios, seus companheiros
de fortuna , lem a mesma antiguidade que as mes-
mas medalhas,

Vejamos por tanto quaes sio estas medalhas pre-
cursoras de um achado ldo precioso para o0s ama-
dores de antiguidades [sendo a daquelles edificios
que se vio descobrindo, como presumimos, sape-
rvior & das duascidades, que aslavas do Vesuvio ou-
trora submergivam]. Porem démos primeiro uma no-
¢ao geral aos indoutos da classificacio gue os nu-
mismaticos fazem des moedas ou medalbhas romanas.
Dividem elles as mesmas moedas ou medalbas em
consulares e imperiaes. Ordenam as segundas chro-
nologicamente com referencia ao governo de cada
imperador : em quanto as consulares, porem, nio
tendo ellas caracter algum cerlo que distinguam os
consulados as classilicam pelas familias dos magis-
trados , que tinham a inspeccdo da moeda.

Dada esla nocio passemos a fallar das medalhas
em questdo. Sio todas consulares, e todas ou qua-
si todas denarios ; e conlrontadas com a magnifica
obra== Thesaurus Morellianus=se¢ vé pertencerem
as seguintes [amilias : —

1 a familia Elia —1 4 Emilia—1 § Atilia—1
4 Cecilia—2 dCalpurnia— 1 4 Claudia — 1 4 Clou-
lia ou Cleelia—3 4 Cornelia—1 & Cossutin—2 &
Crepusia—1 a Cupienna—1 & Egnatia— 2 § Fa-
bia— 1 & Fannia—1 & Farrulein — 2 & Flaminia
3 4 Furia—1 & Herennia—1 4 Junia—1 4 Lu-
eretia— 1 & Lutatia— 1 & Manilia — 2 4 Manlia—
2 4 Marcia—1 & Midria —2 4 Minutia—1 4 Nor-
bana —2 & Porcia—1' 4 Rubria—1 & Rulilia—
—1 4 Satriena—1 & Saufein—1 i Sentin—4 4
Sergia—1 4 Thoria— 2 a Titia—1 a Tituria—1
4 Valeria—1 4 Vargunteia— 7 & Vibia—1 & Yol-
teia. — Somma 63 ; 8 incertas; 1 do mesmo tama-
nho, propriamente hispanica com caracleres desco-
nhecidos. Total das medalltas remettidas ao Arebi-
vo 72.

Se pois estas medalhas ficaram enterradas no mes-
mo tempo que os edificios, e se ellas entdo tinham
o uso de moeda corrente , estd bem provado que a
desgraca commum desses objectos for pelo menos
nos ultimos tempos da republica romana, isto ¢,
hi ja decorrides 19 seculos complelos.

MJ. B,

VANTAJOSA SEPARACAO DAS DUAS AMERICAS.

Ext sessiio de 26 de dezembro de 1842 annuneion
0 8r. bario de Humbeldt 4 Academia de Sciencias
encorporada no Instituto de Franga que ostrabalhos
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préparatorios para o cirle do isthmo de Panami
proggridem rapidamente. Empreza ¢ esta mais gi-
ganle que a do egypcio Sesoslris que intentira cor-
tar o isthmo de Suez ; e por um canal aberto nessa
lingua de terra, que prende a Africa & Asia, sepa-
rar os dois continentes.

A commissio, auclorisada pelo governo da Nova-
(iranada para construir um canal entre o oceano pa-
cifico e o golpho do Mexico, terminon o reconheci-
mento dos terrencs, e obleve um resullado tio fe-
liz como inesperado. O encadeamento dascordilhei-
ras nio s¢ prolonga, como se cria, atravez do is-
thmo, e ao contrario reconheceu-se a existencia de
um valle mui adequado & tentativa; a disposicio
natural das aguas ¢ igualmente muivantajosa. Jun-
tar-se-hio ao canal Lres rios faceis de encaminhar :
aquelle tera 49 milbhas hispanicas d'exlensio, 135
pes caslelbonos de largo ao nivel d’agua, e 55 no
fundo, tendo de profundidade 20 pés; por onde po-
derdo navegar embarcagoes de mil a 1:400 tonela-
das. Das plantas e orcamentos do ingenheiro fran-
cez, Morel, resulta que o costeamento total, inclui-
da a compra de dois barcos movidos por vapor, nio
excedera a 56 milhoes de reales.

Se vier a realisar-sc tao grande projeclo causard,
eomo oulrora a passagem i India pelo Cabo de Boa-
Esperanga, revolucio complela no commerecio ma-
ritimo , fazendo que se abandone a navegacio pelo
Cabo de Horn, e encurlando tres mil leguas mari-
limas as viagens que procederem do mar do Sul; e
o estabelecimento que os francezes ha pouco fizeram
nas ilhas Marquezas chegari a ser de alta impor-
taneia , e colonia mui forente.

O isthmo de Panama propriamente dito é a mais
origntal e a mais estreila porgdo da grande facha de
terra pela qual estio unidas as duas Americas ; me-
dindo-se. pela curva que descreve achar-se-ha que
tem de cxtensio de leste a oeste perto de 500 mi-
Ihas naulicas inglezas [150 leguas portug. de 18 ao
griu] ; porem a sua largura varia de 30 a 100 mi-
Ihas [9 a 30 das dilas leguas],

Postogue a largura do isthmo , comparalivamente
pequena, fosse descoberta cedo, e patentes as gran-
des vanlagens (ue podia offerecer de prompla e fa-
cil communicagao entre o Alantico ¢ o Pacifico,
por tresenlos annos depois do descobrimento perma-
neceram desconhecidos os caracleres naluraes deste
terrenv ; até que o inglez Lloyd em o nosso seculo
0 visilou e examinou no sitio mais oriental e es-
treito ; & mostrou que bem longe de agreste e ari-
do, como alguns suppunham, ¢ feraz e cullivavel ;
s6 de arvores , de uleis madeiras, reconheceu 96 ;
e algumas dellas dio f[ructos bons para comer. O
isthmo conslilue um departamento da republica da
Nova-Grranada " dividido em 2 provincias : mas tal-
vez que mais de um tergo do territorio ainda este-
ja occupado pelas tribus aborigencs,

Bibliographia.

I — Compendio de Geomelria practica applicada ds
operacies de Desenho. Lisboa 1839, — IT — No-
cies theoricas de Architeclura civil. Ibi, Idem. —
HT — Elementos de Perspectiva Theorica ¢ Pra-
elica. Ih. 1842,

Istas tres obras publicadas successivamente pelo
sur. J. da C. Sequeira; Professor e Secretario da

Academia de Bellas-Artes, e por elle destinadas
principalmente , segundo se eolhe das suss mesmas
palavras, para o uso dos discipulos da Academia
das Bellas-Artes de Lisboa, sio um grande e im-
porlante servico feilo pelo Sir. Sequeira ao seu
paiz. E por isso que, altenlos sempre a tornar ge-
ralmente conhecido tudo aquillo de que pode resul-
tar utilidade ou gloria para esta pobre terra de Por-
tugal , julgimos dever nosso dar noticia destes es-
criptos que preenchem, ndo um s6, mas ambos
aguelles fins.,

A arte é una: as suas formulas sio varias. Quan-
do ella toma a linguagem humana por expressio,
precisa d’acceitar as condicies positivas da lingua
que o artista escolheu para traduzir os seus pensa-
menlos ; s¢ a utilidade dos preceilos arbitrarios das
doutrinas litterarias é mais que duvidosa, a da
grammatica ¢ incontestavel : assim nas formas plas-
licas da arle, em que a materia e a extensiio cons-
tituem o dominio do artista, e portanto é seu mis-
Ler fallar aos olhos , clle forcosamente ha-de accei-
Lar as condicdes absolutas dos corpos e da visuali-
dade. £ o conhecimenlo indispensavel dessas con-
dicoes que o Siir. Sequeira quiz facilitar aos disci-
pulos da Academia, e dquelles artistas que porven-
Ltura as ignorarem. Cultor especial da Architectura
dedicou, porem, a esta arte umtrabalho particular,
compilado em resumo do que melhor havia sobre a
maleria, e que o digno Professor completon com a
traduecio do Tractado sobre as einco ordens, com-
posto pelo celebre Vignola.

O Siir. Sequeira cntenden perfeitamente o que
acima dissemos sobre as condicdes absolutas das
artes plasticas; entendeu nma grande verdade, que
alguns artistas parecem menoscabar — a necessida-
de de se instruirem nos principios seientificos, que
sem estudo nunca o maior e mais alto engenho po-
derd supprir. Créem elles que os artistas da edade
media eram homens de menos genio, de mais li-
milada inspiracio, que os dos tempos posteriores
a0 renascimento ? Nio o eram por certo : porventn-
ra a sua f¢ na arte foi mais viva e pura que a dos
modernos ; porque a arte se estribava entio na cren-
ca religiosa. Porque, pois, sio geralmente as suas
obras inferiores ds que appareccram depois? Por-
que elles eram incomparavelmente mais ignorantes
das condigdes physicas do mundo, das leis que pre-
sidem ao modo de ser dos corpos. D'agui nasce a
precisio do estudo positive, sem o qual nenhum ar-
Lista, sejam quacs forem os seus dotes intellectuacs,
chegard a ser verdadeiramente grande.

O que nas publicacdes do Siir. Sequeira conlri-
bue notavelmente para a gloria das artes portugue-
zas ¢ a execugdo das numerosas estampas, que
acompanham os Elemenlos de Perspectiva ¢ as No-
coes d'Architectura, desenbadas pelo illustre pro-
fessor, e gravadas pelos Sfirs. Almeida, Monteiro,
Santos , e Ribeiro. Estas gravuras sio, como ohser-
vou ji outro jornal, d’'uma elareza, exaccio, e até
clegancia, que nada teem para invejar 4s estran-
geiras neste genero, oblendo assim o Siir. Sequei-
ra o que nem sempre em semelbanles trabalhos se
alcanga — excellentes inlerpretes dos seus excellen-

Les desenhos.
(A. Herculano.)

Despreza o5 hypocritas, on da-lhes o que anhelam,
veris logo desenrugadas ascarrancas do sen embus-
te, que guasi sempre inclina & avareza ¢ ambicio.



